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DYREKTYWA RADY 2008/119/WE
z dnia 18 grudnia 2008 r.
ustanawiajaca minimalne normy ochrony cielat

(Wersja skodyfikowana)

Artykut 1

Niniejsza dyrektywa ustanawia minimalne normy ochrony cielgt prze-
znaczonych do hodowli oraz tuczenia.

Artykut 2

Dla celéw niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,ciele” oznacza bydto do szesciu miesigey zycia;

2) ,,wlasciwe organy” oznaczaja wlasciwe organy zgodnie z definicja
okreslong w art. 3 pkt 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady »C1 (UE) 2017/625 <« (}).

Artykut 3

1. Od dnia 1 stycznia 1998 r. w stosunku do wszystkich nowo
budowanych lub przebudowywanych oraz do wszystkich oddanych do
uzytku po tym dniu gospodarstw stosuje si¢ nastepujace przepisy:

a) zadne cielg¢ w wieku powyzej o$miu tygodni nie jest trzymane
w osobnym kojcu, poza przypadkiem gdy lekarz weterynarii stwier-
dzi, ze wzgledu na stan zdrowia lub zachowanie zwierzecia, ze
nalezy je odizolowa¢ w celu poddania leczeniu. Szeroko$¢ indywi-
dualnego kojca dla cielat jest co najmniej rowna wysokosci cielecia
w klebie, zmierzonej w pozycji stojacej, natomiast dhugosc jest co
najmniej réwna dlugosci ciata cielgcia, mierzonego od czubka nosa
do krawedzi ogonowej guza kulszowego, pomnozonej przez 1,1.

Indywidualne kojce dla cielat (z wyjatkiem izolatek przeznaczonych
dla chorych zwierzat) nie moga mie¢ $cian litych, lecz musza miec
takie przeswity, ktore umozliwiajg cielgtom bezposredni kontakt
wzrokowy 1 fizyczny;

(') Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady »C1 (UE) 2017/625 4
z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie kontroli urzgdowych i innych czynnosci
urzgdowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa
zywnosciowego 1 paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia i dobrostanu
zwierzat, zdrowia roélin i $rodkow ochrony ro$lin, zmieniajace rozporz-
adzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE)
nr  396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE)
nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporz-
adzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady
98/58/WE, 1999/74/WE, 2007/43/WE, 2008/119/WE i 2008/120/WE, oraz
uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG,
89/662/EWG, 90/425/EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE, 96/93/WE 1 97/78/WE
oraz decyzj¢ Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzgdo-
wych) (> C1 Dz.U. L 95 z 7.4.2017, s. 1 Q).
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b) dla cielat trzymanych w grupach nieograniczona przestrzen dost¢pna
dla kazdego cielecia wynosi co najmniej 1,5 m? dla kazdego cielecia
zywej wagi do 150 kilograméw, co najmniej 1,7 m? dla kazdego
cielecia zywej wagi od 150 kilogramow do 220 kilogramoéw i co
najmniej 1,8 m? dla kazdego cielecia zywej wagi 220 kilograméw
1 wiecej.

Jednakze powyzsze przepisy nie maja zastosowania do:
a) gospodarstw posiadajacych mniej niz sze$¢ cielat;
b) cielat trzymanych z ich matkami w okresie ssania.

2. Od dnia 31 grudnia 2006 r. przepisy ust. 1 majg zastosowanie do
wszystkich gospodarstw.

Artykut 4

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby warunki hodowli cielat byly
zgodne z ogodlnymi przepisami ustanowionymi w zataczniku I.

Artykut 5

Przepisy ogoélne zatacznika I moga zosta¢ zmienione zgodnie z proce-
durg, o ktorej mowa w art. 10 ust. 2, w celu uwzglednienia postepu
naukowego.

Artykut 6

Do dnia 1 stycznia 2006 r. Komisja przedstawi Radzie sprawozdanie,
przygotowane na podstawie opinii otrzymanej z Europejskiego Urzedu
ds. Bezpieczefistwa Zywnosci na temat systeméw intensywnej hodowli,
ktore sa zgodne z wymogami dotyczacymi wlasciwych warunkow
utrzymania cielat z punktu widzenia patologicznego, zootechnicznego,
fizjologicznego i behawioralnego, jak roéwniez na temat spoleczno-
ekonomicznych wplywow roéznych systemow, wraz z wnioskami
dotyczacymi ustalen ze sprawozdania.

Artykut 7

3. Panstwa cztonkowskie kazdego roku do dnia 31 sierpnia przed-
ktadajag Komisji sprawozdanie roczne za poprzedni rok z inspekcji prze-
prowadzonych przez wilasciwy organ w celu zweryfikowania zgodnosci
z wymaganiami niniejszej dyrektywy. Sprawozdaniu towarzyszy analiza
najpowazniejszych ustalen dotyczacych wystapienia niezgodnos$ci oraz
krajowy plan dzialania na rzecz zapobiegania ich wystepowaniu lub
ograniczenia ich w nastgpnych latach. Komisja przekazuje panstwom
cztonkowskim streszczenia tych sprawozdan.

Artykul 8

Zwierzgta z kraju trzeciego moga zosta¢ wwiezione do Wspdlnoty
tylko, jesli towarzyszy im zaswiadczenie wydane przez wlasciwy
organ w danym kraju, potwierdzajace, ze byly one traktowane co
najmniej w taki sposob, jak zwierzgta o pochodzeniu wspolnotowym,
zgodnie z niniejszg dyrektywa.
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Artykut 10

1. Komisje wspomaga Staly Komitet ds. Laficucha Zywnosciowego
i Zdrowia Zwierzat, ustanowiony na mocy art. 58 rozporzadzenia (WE)
nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r.
ustanawiajgcego ogélne zasady i wymagania prawa zywnos$ciowego,
powolujace Europejski Urzad ds. Bezpieczenstwa Zywnosci oraz usta-
nawiajgcego procedury w zakresie bezpieczenstwa zywnosci (1).

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 51 7
decyzji 1999/468/WE.

Termin okreslony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE ustala si¢ na trzy
miesigce.

Artykut 11

Panstwa cztonkowskie moga, zgodnie z ogolnymi zasadami Traktatu,
utrzymac lub stosowa¢ na swoim terytorium bardziej restrykcyjne prze-
pisy dotyczace ochrony cielat niz te okreslone w niniejszej dyrektywie.
Panstwa czlonkowskie informuja Komisje o wszelkich takich $rodkach.

Artykut 12

Dyrektywa 91/629/EWG, zmieniona aktami wymienionymi w zalaczniku
IT czg$¢ A, zostaje uchylona, bez naruszenia zobowigzan panstw czton-
kowskich odnoszacych si¢ do termindéw przeniesienia do prawa krajo-
wego dyrektyw okreslonych w zatgczniku II cze$¢ B.

Odestania do uchylonej dyrektywy nalezy odczytywac jako odestania do
niniejszej dyrektywy, zgodnie z tabela korelacji w zataczniku III.

Artykul 13

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opub-
likowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 14

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

(M) Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1.
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ZALACZNIK 1

. Materialy wykorzystywane do budowy pomieszczen dla cielat, w szczegdl-

nosci boksow, i sprzet, z ktorym cielgta moga mie¢ kontakt, nie moga by¢
dla nich szkodliwe oraz musza umozliwia¢ ich doktadne oczyszczenie i zdez-
ynfekowanie.

. Do czasu ustanowienia norm wspolnotowych w tej sprawie przewody i sprzet

elektryczny muszg by¢ zainstalowane zgodnie z obowigzujacymi normami
krajowymi, w celu uniknigcia porazenia pradem.

. Izolacja, ogrzewanie oraz wentylacja budynku musza zapewniaé, aby prze-

ptyw powietrza, poziom kurzu, temperatura, stosunkowa wilgotno$¢
powietrza oraz skupienie gazu byly utrzymywane w ramach limitow, ktore
nie sa szkodliwe dla cielat.

. Wszelki sprzet automatyczny lub mechaniczny majacy znaczenie dla

zdrowia i warunkow utrzymania cielat musi by¢ sprawdzany co najmniej
raz dziennie. W przypadku odkrycia wad musza one by¢ usuwane natych-
miast lub, jesli jest to niemozliwe, nalezy podja¢ odpowiednie kroki w celu
ochrony zdrowia i warunkdéw utrzymania cielat do czasu usunigcia wad,
szczegolnie poprzez wykorzystanie alternatywnych metod karmienia i utrzy-
manie zadowalajacego Srodowiska.

W przypadku uzywania systemu sztucznej wentylacji nalezy zapewni¢ odpo-
wiedni system zapasowy w celu zagwarantowania wystarczajacej wymiany
powietrza dla ochrony zdrowia i stanu cielat w przypadku awarii systemu,
jak réwniez system alarmowy w celu ostrzezenia wtasciciela o zaistniatym
problemie. System alarmowy musi by¢ testowany regularnie.

. Cieleta nie mogg by¢ trzymane ciggle w ciemnosci. Aby sprosta¢ ich

potrzebom behawioralnym i fizjologicznym, nalezy zapewnié¢, uwzgledniajac
rézne warunki klimatyczne w panstwach cztonkowskich, odpowiednie natu-
ralne lub sztuczne os$wietlenie; w przypadku tego ostatniego musi ono
dziata¢ przez okres co najmniej rowny okresowi naturalnego S$wiatta
normalnie dostgpnego migdzy godzing 9.00 a 17.00. Ponadto musi by¢
dostgpne odpowiednie os$wietlenie (stale lub przenosne), wystarczajaco
mocne dla przeprowadzenia kontroli cielat w kazdym czasie.

. Wszystkie cielgta hodowane musza by¢ kontrolowane przez wilasciciela lub

osob¢ za nie odpowiedzialng co najmniej dwa razy dziennie, natomiast
cieleta utrzymywane w systemie otwartym przynajmniej raz dziennie.
Kazde cielg, ktore wydaje si¢ chore lub ranne, musi byé niezwlocznie
poddawane wlasciwemu leczeniu oraz jak najszybciej nalezy uzyska¢ porade
weterynaryjng dla kazdego z cielat, w przypadku ktorego opieka hodowcy
stada nie przynosi rezultatow. Tam, gdzie to konieczne, nalezy izolowac
chore lub ranne cielgta w odpowiednich pomieszczeniach z suchym,
wygodnym podiozem.

. Pomieszczenia dla cielat musza by¢ budowane w taki sposob, aby umozliwi¢

kazdemu cielgciu potozenie si¢, odpoczynek, wstanie oraz oczyszczenie
siebie bez trudnosci.

. Cieleta nie sg utrzymywane na uwigzi, z wyjatkiem cielat hodowanych

grupowo, ktore moga by¢ wiagzane na okres nie dluzszy niz jedna godzina
podczas karmienia mlekiem lub substytutem mleka. W przypadku stoso-
wania uwiezi nie mogg one rani¢ cielat, sa regularnie sprawdzane i w razie
koniecznos$ci poprawiane, tak aby przez caly czas byly wygodnie dopaso-
wane. Wszelkie peta sg wykonane w taki sposob, by eliminowaé ryzyko
uduszenia lub zranienia zwierzgcia oraz aby pozwalaly cielgciu na poru-
szanie si¢, zgodnie z pkt 7.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

. Pomieszczenia, kojce, wyposazenie i przybory uzywane dla cielagt musza by¢

wiasciwie czyszczone i dezynfekowane w celu zapobiegania zakazeniu krzy-
zZowemu oraz rozwojowi organizmow przenoszacych choroby. Ekskrementy,
uryng i niezjedzone lub wyplute resztki pokarmu nalezy usuwacé tak czgsto,
jak to jest konieczne dla zmniejszenia odoru i unikania gromadzenia sig
much i gryzoni.

Podtoze musi by¢ gtadkie, lecz nie $liskie w celu zapobiezenia kontuzjom
cielagt oraz by¢ tak zaprojektowane, aby nie powodowaé poranienia lub
cierpienia cielat stojacych lub lezacych na nim. Musza one by¢ odpowiednie
do rozmiaru i1 wagi cielat oraz stanowi¢ sztywna, réwng i stabilng
powierzchni¢. Powierzchnia do lezenia musi by¢ wygodna, czysta i odpo-
wiednio osuszana oraz nie moze negatywnie wpltywac na cielgta. W przy-
padku wszystkich cielagt ponizej dwoch tygodni nalezy zapewni¢ odpo-
wiednig podsciotke.

Wszystkie cielgta korzystaja z odpowiedniej diety dostosowanej do ich
wieku, wagi oraz potrzeb behawioralnych i fizjologicznych, w celu promo-
wania dobrego stanu zdrowia oraz dobrych warunkow zycia. W tym celu ich
zywnos$¢ zawiera wystarczajaca ilo$¢ zelaza, aby zapewni¢ $redni poziom
hemoglobiny we krwi w wysokosci co najmniej 4,5 mmola/litr; kazde cielg
w wieku powyzej dwoch tygodni ma zapewniong minimalng dzienna racjg
paszy zawierajacej tatwe do przyswojenia wiokna, ta ilo§é jest zwigkszana
od 50 g do 250 g dziennie dla cielagt w wieku od 8 do 20 tygodnia zycia.
Cielgtom nie mozna zaktada¢ kagancow.

Wszystkie cieleta muszag by¢ karmione co najmniej dwa razy dziennie. Jesli
cieleta sg trzymane w grupach i nie sa karmione ad [libitum lub przez
automatyczny system karmienia, kazde ciel¢ musi mie¢ dostgp do paszy
w tym samym czasie, co inne cielgta w danej grupie.

Wszystkie cielgta powyzej dwoch tygodni musza mie¢ dostgp do wystar-
czajacej ilosci §wiezej wody lub mie¢ mozliwo$¢ zaspokajania pragnienia
poprzez picie innych ptyndw. Jednakze w upalnych warunkach pogodowych
oraz dla cielat, ktore sg chore, $wieza woda pitna jest stale dostgpna.

Sprzet do karmienia i pojenia musi by¢ zaprojektowany, skonstruowany,
umieszczony i konserwowany w sposob minimalizujacy mozliwos$¢ zatrucia
paszy i wody dla cielat.

Kazde cielg otrzymuje siar¢ bydlgca w mozliwie jak najkrotszym czasie po
urodzeniu, a w kazdym przypadku w ciagu pierwszych szesciu godzin zycia.
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ZALACZNIK 11
CZESC A
Uchylona dyrektywa i jej kolejne zmiany

(okreslone w art. 12)

Dyrektywa Rady 91/629/EWG
(Dz.U. L 340 z 11.12.1991, s. 28)

Dyrektywa Rady 97/2/WE
(Dz.U. L 25 z 28.1.1997, s. 24)

Decyzja Komisji 97/182/WE
(Dz.U. L 76 z 18.3.1997, s. 30)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 806/2003

wylacznie zatacznik IIT pkt 25
(Dz.U. L 122 z 16.5.2003, s. 1)

CZESC B
Lista terminéw przeniesienia do prawa Kkrajowego

(okreslonych w art. 12)

Dyrektywy Termin przeniesienia

91/629/EWG 1 stycznia 1994 r.

97/2/WE 31 grudnia 1997 r.
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ZALACZNIK 11

TABELA KORELACIJI

Dyrektywa 91/629/EWG

Niniejsza dyrektywa

Artykut 112

Artykut 3 ust. 1

Artykut 3 ust. 2

Artykul 3 ust. 3 akapit pierwszy

Artykul 3 ust. 3 akapit drugi stowa
wprowadzajace

Artykul 3 ust. 3 akapit drugi tiret
pierwsze

Artykut 3 ust. 3 akapit drugi tiret
drugie

Artykut 3 ust. 3 akapit trzeci
Artykul 3 ust. 4

Artykutl 4 ust. 1

Artykut 5-10

Artykut 11 ust. 1

Artykut 11 ust. 2

Artykut 12

Zalacznik

Artykut 112

Artykul 3 ust. 1 akapit pierwszy

Artykul 3 ust. 1 akapit drugi stowa
wprowadzajace

Artykut 3 ust. 1 akapit drugi lit. a)

Artykut 3 ust. 1 akapit drugi lit. b)

Artykul 3 ust. 2

Artykut 4

Artykut 5-10

Artykut 11
Artykut 12
Artykut 13
Artykul 14
Zatacznik 1
Zatacznik 11

Zatacznik 111
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